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Ozet

Dil, icinde bulundugu topluma uyum saglayarak onunla birlikte gelisir ve degisir. Bu gelisim ve degisimin dogal
sonucu olarak Ust dilin icinde bir¢ok farklt varyant olugsmaktadir. Bu alt diller yas, cinsiyet, egitim, meslek, inan¢ veya
dinya gortst gibi farkh etkenler ile sekillenmektedir. Dillerin bu alt kollari beslendikleri grup dinamikleri ve dogus
ilkelerine baglt olarak farkli sosyolektler olarak ele alinmaktadir. Jargon/meslek dili de bu alt dillerden biridir. Bagl
oldugu grubun etnik yapist, yas ya da cinsiyet gibi 6zelliklerinden arinarak o meslegi yapan biittin kisilerce kullamilan bu
diller, belirli 6zelliklerle 6zel dil, gizli dil, argo gibi benzetlerinden ayrilmaktadir. Bu ¢alisma, Tiirkcedeki jargon teriminin
sinirlarina odaklanirken Bati dillerindeki kargiliklari ve yakin anlaml terimlerle arasindaki benzerlikler ve farkliiklar
tzerinde durmaktadir. Tiirkee literatiirde kullanilan meslek dili ve jargon olarak karsilasilan terimin tanimlanmasinda
ve Orneklendirilmesinde gorillen farkliliklar incelenerek verici dildekine en yakin kullanimin ne olmast gerektigi
tartistlmistir. Ornek olarak ise Jandarma Teskilatinda kullanilan dil kullanilmastir.

Anahtar Kelimeler: Jargon, Argo, Terim, Toplumdilbilim, Jandarma dili

JARGON IN TURKISH: GENDARMERIE LANGUAGE EXAMPLE
Abstract

Language develops and changes with it by adapting to the society it is in. As a natural result of this development
and change, many different variants occur in the standard language. These sub-languages are shaped by different factors
such as age, gender, education, profession, belief or worldview. These sub-branches of languages are considered as
different sociolects depending on the group dynamics and birth principles they feed on. Jargon/professional language
is one of these sub-languages. These languages, which are used by all people doing that profession by being free from
the ethnic structure, age or gender of the group to which they belong, differ from their counterparts such as private
language, secret language, slang with certain features. While this study focuses on the boundaries of the term jargon
in Turkish, it emphasizes the similarities and differences between its equivalents in Western languages and similar
terms. By examining the differences in the definition and exemplification of the term encountered as professional
language and jargon used in Turkish literature, it has been discussed what the usage closest to the donor language
should be. As an example, the language used in the Gendarmerie was used.
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1. Giris

Insanin ayirt edici yetilerinden olan dil, evrensel ve
Ozgtn nitelikleriyle bir sistemler bitintdir. Yasayan dogal
diller, icine dogduklar: toplumun fiziksel, zihinsel ve
kiltirel 6zelliklerinin = tagtyicist  olmalatinin  yant  sira
toplumun ortak hafizasini da olusturmaktadir. Kultirel
bellegin tastyicist konumunda olan diller, ge¢misten
giniimiize bilgi akisini saglarken ayni bilgi havuzundan
beslenerek gelisimine ve degisimine devam eder. Bu
gelisim ve degisim icinde baglt oldugu toplumun alt
gruplari icinde 6zellesen dil, zaman iginde bir¢ok farkls /eks
tretir. Biyiik sistemlerin alt dizgelerini olusturan bu tiirler,
lehge, diyalekt, idjyolekt, pidgin, kreol, jargom, argo vb. bircok
farkli kola ayrilir.

Saussure’iin dil ve s6z kavramlarint birbirinden
ayirmast ve dili icinde dogdugu toplumdan ayirarak
¢cbziimlemenin hatalt olacagr digincesini sunmasiyla
toplumdilbilim ¢aligmalart baslamistir. Toplumdilbilim
bireyin i¢cinde bulundugu toplulukla iliskisini ve bu iliskiden
dogan dili aragtiran bilim dalidir. Toplumlarin diizen i¢inde
iletisim kurdugu zst dil olan dlgiinkii dili Saussure™in dil
kavrami ve bireyin/grubun dili ise s6z kavramiyla
ortismektedir (bkz. Aksan, 2000; Baskan, 2003; Toklu,
2003; Vardar, 2002). Topluluklarin drettigi ve st dilden
farkli olarak kullandigi 6zel/gizli dil icin jargon terimi
kullanilmaktadir. Bir sosyolekt olarak jargon TDK Giincel
Sozlikte (GTS), “aynt meslek veya topluluktaki insanlarin
ortak dilden ayri olarak kullandiklari 6zel dil veya séz
dagarcig1” olarak tanimlanmaktadir!.

Dilin bu sekilde tirlesmeye gitmesi o dilin
zenginlesmesine bir katki olarak gorilebilir. Toplumun
farkli gruplart arasindaki iletisim glicini artirmast
acisindan 6zel diller 6nemli bir yere sahiptir. letisimde
canlilik ve ortak bir anlays gelistirebilmek adina alt dillerin
standart dilden ayrilmasi, grup dinamiklerinin giiglen-
mesine ve aitlik hissinin artmasina neden olmaktadir.

Bu calisma, dncelikle jargon terimi ve sinirlarina
odaklanmaktadir. Jargonun kaynagi olan Bati termi-
nolojisinde yer alan argo-jargon arasindaki terimler ve
farklart ile Ttrk literatiiriindeki adlandirmalara bu eksende
elestirel yaklagtlmast ve dogru siniflandirmanin bulunmasi
hedeflenmektedir. Son boliimde ise, Jandarma Tegkilatinda
kullanilan dilin meslek dili olup olmadig irdelenecektir.

Uhttps://sozluk.gov.tr/ Erisim tarihi: 12.01.2023.
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2. Bir Terim Sorunu Olarak Jargon

Dilbilim  calismalarinin = Batt  6nciliginde
yuritilmesi alanda  birgok terminoloji  sorununun
dogmasina sebep olmaktadir. Turk Dil Kurumu ve/veya
bilim insanlarinca 6nerilen ancak yayginlasmayan terimler
(6z¢ekim vb.), ikili kullanimlar (fiil-eylem, isim-ad, timce-
ciimle vb.) veya birgok farkli segenegin oldugu karmasik
adlandirmalar (ekoelestiri- cevresel elestiri- ekokritizm vb.)
gorilen en temel terminoloji sorunlaridir.

Jargon terimi Tirkiye Tirkcesine Batt dillerinden
dogrudan  kopyalamayla  girmistir.  Toplumdilbilim
calismalarina bakildiginda oze/ dil/ gizli dil gibi kullanimlar
gorilse de yaygin kullanimda jargon tercih edilmektedir.
Jargon teriminin kullaniminda iki temel sorun tespit
edilmistir: Tlki, Tark dilbiliminde yapilan bazi ¢alismalarda
jargon ve argo ayriminin tam olarak yapilamamis olmasi;
ikincisi ise terimin kopyalandigl bati dilindeki alt tdrlerin
hentiz dilimize girmemis olmasidir. Ilk sorunun
olusmasinin nedeni aslinda ikinci sorundan kaynaklidir. Bu
nedenle 6ncelikle jargon ve yakin anlamli terimlerin verici
dildeki karsiliklarint incelemek uygun olacaktur:

Ingilizceye bakildiginda @/ dil (sublanguage), gizli
dil (secret language), argo (slang, cant, argot), /ngo (yerel
argo/ yerel yabanct dil) terimleri goriilmektedir. Bu dillerin
tamimlart incelendiginde ntanslarla birbirinden ayrilan
farkl alt dilleri ifade ettigi goriilmektedir:

. Alt Dil (Sublanguage): Routledge
(20006) Sozliginde bu terim igin “Cesitli sosyal, cinsiyet ve
yasa Ozel gruplarin yani sira profesyonel ve akademik
gruplarda ortaya c¢tkan standart dilden sapan dil
varyantlarint  ifade eder.”” seklinde bir actklama
gorilmektedir. Bu tanim, jargonun tanmmina ¢ok yakin
olmakla bitlikte; s6zlik, “Sosyal olarak belitlenen alt diller,
terminolojiye dayalt konusma varyantlarindan, yani
jargondan farklidir. Ancak profesyonel temelli gruplamalar
siklikla sosyal siniflarla 6rtiistigiinden, alt dil ile jargon
arasindaki gecis belirsizdir.” diyerek bu iki terimin
sinirlarint belirlenmenin zorluguna vurgu yapmaktadir.
“Avcilarin, balikgilarin, madencilerin, sarap tiiccarlarinin,
matbaacilarin, Ogrencilerin, dilencilerin ve hirsizlarin”
dillerinin alt dil kapsamina alinmasi jargon ve meslek
argosu gibi dillerin alt dil bagligt altinda toplanabilecegini
gostermektedir. Bu nedenle alt dil, topluluk dillerini ifade
eden jargon, argo, lingo gibi dilleri kapsayan st bir terim
olarak ele alinabilir.
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o Gizli Dil (Secret Language): GTS, gizli
dil icin “Bazt kisilerin baskalarinin anlamadigi ve sadece
kendilerinin 6zel anlamlarini bildigi kelimeletle konustugu
dil.”2 tanimint yaparken Routledge “Iletisimi gizli tutmak
icin (6rnegin siyasi direnis hareketlerinde) bir grup gizli dil
konusanint toplumdan ayirmak veya boéyle bir grup
icindeki dayanismayr ifade etmek icin yapay olarak
olusturulmus dil sistemi.” tanimi yapmaktadir. Tirkee
literatiirde cok fazla ¢alisma alant bulamamus olan gizli dil
basliginda, Demir (2002) ve Sarikaya’nin (2009) ¢aligmalari
6n plana ¢tkmaktadir. Demir (2002), gizli dil ve meslek
argosunu Ozel dil bashgr altinda birbirinden ayirirken;
Sartkaya (2009) argo ve gizli dil ayrimiyla konuyu ele
almaktadir. Bu calismalart detayli analiz eden Uzim’iin
(2012) yaptigs stnuflandirma olduke¢a uygun goériinmektedir:
Ozel dili st baslik olarak ele alan Uziim, argo, gizli dil,
jargon ve slangi altta konumlandirir. Argo ise genel argo ve
meslek argosu olarak ikiye ayrilir. Bu siniflandirma verici
Bat dilleriyle uyumlu gérinmektedir.

o Slang (Argo): Routledge “Sosyal ve
bélgesel degiskenlerle dikkatsizce kullandlan konusma
dilinin  Ingiliz veya Amerikan varyantt.” olarak
tantmlamaktadir. Bu haliyle argoya cok yakin goériinmekle
birlikte niianslarla birbirinden ayrildig1 séylenebilir. Uzim
(2012) slanglarin ortaya cikisy, 6zellikleri ve diger gizli
dillerden farkini detayll olarak inceledigi calismasinda,
“slang icin resmi olmayan ya da konusma diline 6zgii argo
ifadeler diyebilitiz. Argo, pozitif ya da nétr ifadeler icin
kullanilirken, sang genellikle negatif anlaml kelimeler icin
kullandlan bir terimdir.” diyerek slang ve argonun
arasindaki sinirlart belitlemistir.

o Cant (Argo): Standart dilden O&zellikle
kendine 6zgii kelime dagarciginda sapan, sosyal olarak
izole edilmis ve genellikle 'asosyal' bir grubun jargonu veya
gizli dili. Cant'lar kasitlt olarak, onlara hakim olmayanlar
icin anlagilmaz olmast icindir. Bu nedenle, ne zaman cant
kelime hazinesi standart dile uyarlansa, yent tiretilmis gizli
kelimeler gerekli hale gelir. Tipik siirec, ya ortak dildeki
sOzctklerin - anlamlarini metafor yoluyla degistirmeyi
(6rnegin, kokain icin kar) ya da yabanct bir dilden s6zctikler
6diing almayr icerir (Routledge, 2000). Goruldugh tzere,
cant’lar ¢ok daha kapalt ve kiigiik gruplarin kullandigs bir
tir gizli dildir. Her ne kadar taniminda jargon olarak
bahsedilse de meslek argosu sinifinda degerlendirilmesi
daha uygun gériinmektedir.

. Argot (Argo): Ortagag Fransasinda
dilenciler ve hirsizlar tarafindan kullanilan, kabaca cant'a
karsiik gelen gizli bir dil. Daha genis anlamda, argot

2 https://sozluk.gov.tr/ Brisim tarihi: 07.07.2023.
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herhangi bir 6zel kelime dagarcigina veya ifade kiimesine
belirli bir grup veya sinif tarafindan kullanilan ve ana akim
toplum tarafindan yaygin olarak anlasimayan dildir, 6r.
kumarbazlatin argosu veya yeraltt diinyasinin argosu
(Routledge 2006). Cambridge soézligl ise, “Kigiik insan
gruplar tarafindan kullanilan ve diger insanlar tarafindan
kolayca anlagilamayan kelimeler ve ifadeler.””? seklinde
tanimlayarak argoyu kiglk bir grubun dili olarak ifade
eder. Ancak giiniimiizde, teknolojik gelismeler ve sosyal
medya platformlart kiigiik gruplarin  dillerinin - genele
yayllmasina neden olmaktadir. Bu yayilmanin sonucunda
argolarin  anlagilabilirlik orant artmaktadir. Argonun
genelin kullanimina ulasmasiun sonucunda jargon ve
meslek argosunun karstirildigt gérilmektedir. Bu durum
iletleyen boliimlerde 6rnekletle aciklanacaktir.

. Lingo: Sozliklerde yerel agiz veya
yabanct dil olarak genellenen bu terim, gd¢men
mahallerinde kullanidan yerel agizlar veya dilleri ifade
etmektedir.

Buraya kadar anlatilanlardan anlagilacagy tzere,
birbirine ¢ok yakin olmakla birlikte ufak farklarla
birbirinden ayrilan terimler bulunmaktadir. Burada @/ di/
(sublanguage) disinda kalan terimler ile Turkce terimler
arasinda bir uyusmazlik gérillmektedir. Alt dil terimi, verici
dilden hem terim (dogrudan ceviri ile) hem anlam
bakimindan genel kopya olarak dilimize girmistir.

Gizli dil teriminin kullanimda farklilik s6z
konusudur. Tirk dilbiliminde gizli dil, standart dil disinda
tretilmis sosyolektleri ifade etmek igin kullamlirken, jargon
yerine daha sik kullamlmaktadir. Ancak yukarida da
goruldigi tzere, gizli dil adina uygun olarak grup
disindakilerin =~ anlamamast  i¢in  Uretilmis  dilleri
kapsamaktadir. Ingilizcede oldugu gibi Tiirkgede de var
olan kusdili ile 1slik dili gibi diller ve yine Caferoglu’nun
(1952) yapug1 Erkilet Cergileri gibi gruplarin trettigi diller
bu gruba alinabilir. Caferoglu bu calismasinda Erkilet
Cergilerinin dili i¢in yerli 6zel dil, argo, esnaf argosu gibi
terimler kullanirken, bu dilin konusurlar: ‘dilce’ adint tercih
etmektedir. Bu ve benzeri dilleri derleyen Demir (2002) ise,
bu yaymna da auf yaparak 6zel dil ve meslek argosu
terimlerini tercih etmektedir. Demir’e gore, Kalayct dili,
Geygel Yoruklerinin  gizli  dili, Kuzeydogu Anadolu
Gogebelerinin gizli dili, Eskisehir ve Dtizce Abdallart ve
Elekgilerin  dili, Yozgat Abdallari, Tahtacilarin ve
Cepnilerin gizli dili gibi diller meslek argosu sayilabilecek
gizli dillerdir. Ancak burada dikkat ¢eken nokta -yazarin da
tzerinde durdugu gibi- bu meslekleri yapanlarin belli bir
etnik grubu da olusturuyor olmasidir. Bu baglamda bu
dilleri meslek argosundan ziyade gizli dil olarak ele almak

3 www.dictionary.cambridge.org Erisim tarihi: 12.01.2023.
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daha dogru alacaktir. Cinkd bu diller her ne kadar bir
meslege ait gibi gorinse de daha ziyade etnik gruplarin
yaptig1 spesifik meslekler oldugu icin meslek dili (jargon)
ya da argosu terimlerinin kullanimi uygun olmayacaktir.
Etnik ya da toplumsal yapilardan bagimsiz meslek dilleri
olan hukuk dili, tip dili gibi jargonlardan bu anlamda ayr
tutulmalidr.

Tiurkce argoya denk gelen slang, argot ve cant
arasinda da farklar bulunmaktadir. Tirkce argoya tam
karsilik gelen terimler, slang ve argot gibi gériinmektedir.
Cant ¢ok daha gizli bir dili ifade etmekte olup, buradaki
sozctklerin genel argoya gegcisiyle birlikte kullanici grup
tarafindan kullanimdan digurtldigi ifade edilmektedir.
Bu da daha gizli bir argo oldugunu diisiindirmektedir.

Bu terimler arasinda Tiirk dilinde karsiligr olmayan
bir diger sézciik lingodur. Lingo Batr’da 6zellikle gbgmen
mabhallelerinde kullanilan yerel dil olarak adlandirilabilir.
Tirkiye'nin  yogun dis géce son on yilda maruz
kalmasindan dolayi, bugline kadar boyle bir terime ihtiyag
duyulmamis olsa da, Ontmiizdeki yillarda gbemen
mabhallelerinde ortaya ¢tkma ihtimali olan picin dilleri ifade
etmek adina yine bu tetim igin bir karsilik Uretilmesi
gerekecektir.

Turk dilbiliminde dze/ di/kavraminin da kullanildig
goriilmektedir. Daha ziyade jargon icin kullanilan bu terim
de yaygin kullanima sahip degildir. Yapilan c¢alismalarda
jargon terimi i¢in tanimlar bulunmakla birlikte, bu terimler
arasindaki anlam farklar acik degildir. Farkl yazarlarin
yaptigt  tanimlara  bakildiginda, ortak bir  karar
belirlenmedigi gorilecektir: Korkmaz (2010: 24) ‘ortak
dildeki kelimelere 6zel anlamlar vermek, bazi kelimelerde
degisiklik yapmak, dilin lehgelerinden, eskimis 6gelerinden
ve yabanct kokenli bicimlerinden de yararlanmak suretiyle
olusturulan, herkesce anlasilmayan bir dildir” seklinde
aciklarken, hangi alt dilleri kapsadigini aciklamamustir. Sen
(2002: 14), ‘Jargon, adactk halinde bir cografi bolgede
bulunan gruplarin veya bir meslege mensup olanlarin
anlagilitlik orant ¢ok dusik kendine has konusma
bi¢imidir.” daha dogru bir tanimlama ile jargonu ele
almaktadir. Aksan’in (2000: 90), ‘Jargon konusanlar
disindaki  kimselerce anlasilmamast icin s6zciklerin
bozulmus bicimlerinden olusturulur.” tanimi, tablodaki
terimlerin bircogu icin gegerli oldugu icin ise uygun
gorinmemektedir. Cobanoglu (2002: 52), Aksan’in
tanimina katiliyor gibi gériinse de jargon ve argo arasindaki
farki, bir gruptan cikip genele yayilmasiyla aciklamaktadir.
Bu da yine Bati dillerindeki terim tanimlariyla uyumlu
gbrinmeyen bir bakis acisidir.

Jargon teriminin diger yakin anlamli terimletle
arasindaki benzerlikler ve farkliliklar ile Tirk dilbiliminde

eurasscience.com

ele aliniglarindan yola cikilarak sézcigin kullaniminda
dikkat edilmesi gerekenler su sekilde siralanabilir:

1. Jargon, kendisiyle yakin anlaml terimler olan
argo, Slang, cant, lingo, gizli dil ile ayni baslk altinda yer
almaktadir. Ancak bu terimler birbirinden farkl: dil gruplart
icin kullanilmaktadir. Yukarida arastirmacilarin
gorislerinde yer aldigi gibi, jargon ne bir argo ne de bir gizli
dil degildir. Hem ortaya ¢ikis nedeniyle hem de kullanim
amaciyla diger iki alt dilden ayrilmaktadir.

2. Bu dillerin Gst bashigt a/t dil veya dzel dil olarak
tercih edilebilir. Standart dilden farkli nedenlerle (cinsiyet,
etnik yapi, meslek, yas vb.) ayrilan bu dillerin a/# di/ bashg
altinda toplanmast uygun gérinmektedir.

3. Jargon disinda kalan diger terimler (argo, slang,
cant, gizli dil vb.) standart dillerin sézcitk dagarcigindaki
sOzciiklerin anlamlarint degistirerek yeni bir kelime listesi
olusturma egilimindedir: aynasiz ‘polis’ (suclu argosu), ¢iff
dikis  ‘dersten/sinifta  kalma’ (6grenci argosu), cepyi
‘insanlarin tzerinden/ cebinden degetli esya/para calan
kisi’ (hursiz argosu), yaket cimrisi “az yakit kullanan arag¢’
(otomotiv argosu) vb. Jargon ise ¢ogunlukla ilgili meslege
yonelik bagimsiz bir terim listesine sahiptir: celse ‘oturum’
(hukuk dili), szetoskop ‘kalbin ve i¢ organlarin hareketleriyle
ctkan sesleri dinlemek i¢in kullanlan ara¢’ (tp dili),
transkript ‘not dSkimu’ (egitim dili) vb.

4. Bir jargonun, bir yabanct icin anlasimaz
olabilecek kendi kelime ve ifadeleri vardir. Jargon terimi
tipik olarak grubun kendisi tarafindan degil, bu belirli dil
tirine agina olmayanlar ve/veya hoslanmayanlar
tarafindan kullanilir (Longman).

5. Bir meslege ait jargon ve argonun karistirilmast
stk goriilen bir durumdur. Bu durumun yasanmamasi icin
uzmanlik alant  gerektiren meslekler ve alanlarin
jargonlarinin  yani sira argolarinin da  olabileceginin
bilinmesi gerekmektedir. Bu noktada Demir’in (2002)
vurguladigt gibi argoyu da genel argo ve meslek argosu
olarak ikiye ayirmak uygun olacaktur.

6. Meslek argosunda ticari sitlarin siradan halktan
saklama amact s6z konusuyken jargon meslegin daha iyi
icra edilebilmesi icin 6grenilmesi gereken bilgi birikimini
muhafaza etmektedir.

7. Jargon, argoda oldugu gibi gizli dil ile
karistirllmaktadir. Gizli dil adindan da anlagilacagl tizere
grup  disindakilerden bir seyleri saklamak tzere
olusturulmus dillerdir. Ancak yukarida da vurgulandigi gibi
jargonun kullaniminda amac, mesleki bilgiyi saklamak degil
meslegin icrasinin daha profesyonelce gerceklestirilmesini
saglamaktir.
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Goruldugi tzere, farklt kategorilerde argodan
jargona uzanan alt diller bulunmakla birlikte Tirk
dilbiliminde sinirl terimle bu kavramlar aciklanmaktadir.
Ozellikle argo ve jargonun birbiriyle karistiriimamast,
argonun daha alt kiltir dilini ifade ederken jargonun daha
profesyonel meslek hayatina ait gruplarca kullanildiginin
hatirlanmast uygun olacaktir.

3. Jandarmada Jargon Kullanim

Jandarma ve polis gibi sinirh bir grup meslegi icine
alan kolluk kuvvetleri, diger mesleklerden daha farklt bir
personel yapisindan olusmaktadir.* Bu birimlerin asayis,
terérizm, koruma ve giivenlik gibi alanlarda calistyor
olmast 6zel bir dile ihtiyag duyulmast konusunda, bazi
mesleklere gére cok daha 6ncelikli gériinmektedir. Hukuk
dili, askeri terminoloji, terérizm terminolojisi, kamu
yonetimine dair s6z varligt gibi ilgili alan alt dillerinin yant
sira askeri argo ve jargon, operasyon ve tatbikat
terminolojisi gibi daha meslege 6zgli teknik terimler de
kollugun s6z varligint olusturmaktadir. 2016 yilina kadar
Tirk Silahli Kuvvetleri biinyesinde yer alan Jandarma
Genel Komutanligi, bu tarihten itibaren Igisleri
Bakanligina baglanmistir. Cok uzun yillar TSK’ye baglh
olmasindan dolayt Jandarma meslek dili biiyik oranda
askeri jargona dayanmaktadir. Ancak i¢ giivenlik birimi
olmast nedeniyle de kamu, hukuk, biirokrasi gibi alanlarin
da s6zvarhigindan etkilenmistir.

Ttrkee literatiirde askeri jargon tizerine yazilmis
yayinlar incelendiginde, bu yaymnlarin biyiik bir kismint
Turkcenin tarihi dénemlerinden gilintimiize sézvarlig
incelemelerinin olusturdugu gorilmektedir (Bkz. Eker
2006, Balbul 2011, User 2012, Gl 2014, Tutar ve Erdogan
2017, Ydmaz 2018, turan 2018 vb.). Bu calismalarin ortak
6zellikleri Turkeenin tarihi dénemlerinde kullanilan asketi
terimlerin detlenmesi, Turkcesinde
kullanilma(/ma)sinin  tespiti ve terimlerin etimolojik
incelemelerinin yapilmast seklinde siralanabilir. Inceleme
ve tespit acisindan Tirk dili calismalarina katk: saglayan bu
calismalar jargon Uzerine tartismalara yer vermemistir. Bir
diger calisma tiird ise, askeri terimler Uzerine yapilan
arastirma yayinlaridir. Bu yayinlarda askeri terimlerin
listelenmesi, dilbilimsel olarak siuflandirilmasi  gibi
incelemelerin yapildigt gorilmektedir (Bkz. Varlik 2013,
Onler 2019, Dogan 2020, Kili¢ 2020, Aydin 2022 vb.).
Yine bu ¢alismalarda da jargon tzerine incelemelere yer
verilmemistir. Askeri jargonu dogrudan konu olarak alan
yayin olarak Yildiz'in (2010) calismast gosterilebilir. Ancak

gunimiiz

4 Bu bolimde kullanilan jargon 6rnekleri ve kurumsal bilgiler,
Jandarma personeli olan yazar tarafindan kendi kurumunda
edindigi bilgilerden olusturulmustur.
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bu calismada, yukarida bahsedildigi gibi jargon ve argonun
karistiridmast s6z konusudur. Calismada listelenen jargon
orneklerinden ¢ok azt —tekmil almak/vermek, algak
sirlinme, c¢atgl, ictima, muntika, kiinye, egitim zayiati,
gazino vb.- disinda kalanlar askeri argo (meslek argosu)
sinifina girmektedir. Bu ayrimi bu meslek alaninda yapmak
diger mesleklere gore biraz daha kolay olacaktir. Ast-iist
iliskisinin oldukca katt oldugu bu kurumlarda Ust ile
iletisimde kullanilmast uygun olmayan soézctikler argo
sinifina  alinabilir. Bu baglamda, calismada listelenen

terimlerin buyltk bir kismi, askeri argo siufina dahil
edilmelidir.

Jandarma Teskilatinda kullanilan 6zel dil, ast-Ust
dengesi icerisinde degiskenlik g6stermektedir. Riitbe
denkligi olan kisiler arasinda her meslekte oldugu gibi daha
serbest bir dil, askeri argo kullanilabilmekteyken; tstletle
kurulan daha resmi iletisimde jargon ekseninden
ctkidlmamaktadir. Bu agidan bakildiginda kullanian bu dilin
bir meslek dili yani jargon olarak siniflandirilmast gerektigi
sonucu ortaya ¢tkmaktadir.

Yukarida jargonun taniminda yer alan 6zelliklerin
tamaminin Jandarma Teskilatinda kullanian alt dilde var
oldugu gorilmektedir:

. Genisletilmis  ve
normallestirilmis kelime dagarcig,

terminolojik  olarak

Bu 6zel dile ait sézciikler kimi zaman sivil hayatta
baska anlamlara gelebilirken; kimi zaman da anlamlari halk
—o6zellikle kadinlar- tarafindan bilinmemektedir: Ornegin,
gazino sOzcigi siradan bir vatandas icin ‘miizikli eglence
mekan’ anlamina gelirken; askeri terminolojide ‘kiiciik
sosyal tesis” anlamina gelmesi veya yine ‘Ahmet, Behget,
Cevdet’ isimlerinin Jandarma personeli i¢in alarm kodlartm
ifade etmesi gibi.

. Morfolojik kurallarin farkli kullanilmasi,

Alt dillerin s6zvarligl olusturulurken genel dil
kurallarina aykiri ses ve ek dizilimlerinin kullanildig1 genel
dil yazim kurallarinin uygulanmadigs bilinen bir durumdur.
Her ne kadar Jandarma Genel Komutanhg: tarafindan
Tirk Dil Kurallarina riayet edilmesi emri verilmis olsa da
yerlesmis teamiiller geregi farklt kullanimlar gérilmektedir:
sag ol yetine sago/ kullanimi, kisaltmalarda buytk harflerden
sonra nokta konulmasi J. “jandarma” vb.

. Bilesikler, 6zel 6n ekli bicimler, yabanct
kelimeler, teknik terimler, metaforlardan olusan sézvarlig,
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Jandarma Tegkilatinin hem asayis hem de terdr
alanindaki etkin calismalart nedeniyle ¢ok sayida farkl
teknik ve hukuki terim sézvarligina girmistir. Bu 6zelligiyle
Jandarma dili tam bir jargon O6zelligi géstermektedir.
Ozellikle teknik terimlerde yabanct dillerin etkisi yogun
olarak goérulmektedir: aerobalistik fiize (acroballistic missile),
agrr silablar (heavy weapons), ara¢ forsu (vehicle pennant), #im
(team), brive (brevet) vb.

Jandarma Tegkilattnin tabi oldugu 211 sayil i¢
Hizmet Kanunu, 926 sayili Personel Kanunu, 2803 sayilt
Jandarma Teskilat Gorev ve Yetkileri Kanunu ve
Yoénetmeligi gibi dogrudan bagl olunan kanunlarin yant
sira, dogrudan ve dolaylt olarak tabi olduklari kanunlar,
mevcut mesleki dilin icetisinde hukuki ve kamusal
sOzvarliginin  yogun bir sekilde yer almasina neden
olmustur.

Jandarma personelince kullanilan jargon 6rnekleri
su sekilde siniflandirilabilit:

. Kurumsal Kavramlar: Kurumda isleyis ve
calisma ortaminda kullanilan sozcikler bu  baslikta
toparlanabilir: ritbeler (erbays, uzman, astsubay, subay, bascavus,
yarbay, albay timgeneral vb.), makam ve teskilat yapilart
(birlik, tiimen, tabur, manga, takum, biliik, komutanlik, alay,
karargab, baskanlik, kita, karakol, kalekol, kisla vb.), mesleki
sozcukler (tekmil almak/vermek, alt/jist devre, haberci, ictima,
mntika, kiinye, selam vermek, barici iiniforma, kamuflaj, teskere,
Mebmetgik, silsile, hiyerarsi vb.).

o Operasyonel Kavramlar: Asayis, teror
gibi farkli alanlarda yapilan kolluk operasyonlarinda
kullantlan sézctikler bu grupta ele alinabilit: #isan almak,
puisu, tathikat, tutanak, olay yeri inceleme, devriye gezmek / devriyeye
¢tkmak, toplumsal olaylara miidabale, harekat, emir, disiplin,
nobet, nizam, vagife, emir, mikafat-ceza, sancak vb.

. Kullanilan ~ Techizat  ve  Araglar:  THA
(insansiz Hava Araci), SIHA (Silahli Insansiz Hava Araci),
Kirpi (mayina karst korumali zirhlt arag), Pusat (zithli arag),
TOMA (Toplumsal Miidahale Aract) vb.

4. Sonug ve Oneriler

Dillerin dogast geregi icinde dogdugu ve yasamini
stirdirdiigi toplumdan bagimsiz bir varligimin olmamasi
yadsinamaz bir gercektir. Toplumlarin farklt stati ve
katmanlarinda farkli kollarla kendini gosteren dil,
konusuruna sagladigt uyumla yasamaya devam eder. Bu alt
dillerin thrleri, bolge, meslek, cinsiyet, yas, etnik yapi,
egitim durumu gibi bircok farkli gruba O6zgli yeni
mevcudiyetlerle var olur. Bu baglamda jargon, biitiin
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kategorilerden bagimsiz olarak meslek dili olarak
siniflandirilabilir.  Alt diller, ana dilin s6z varligt ve
gramerinde 6nceden var olan ifadelerin  yenilikci
(metaforik) kullanimi yoluyla benzersiz vatryantlarin
gelistirirken, ayni zamanda alt dilin 6geleri standart dile
uyarlanarak ana dilin kendisinde yeni unsutlarin
¢ogalmasina da katkida bulunurlar.

Batt dillerinden dogrudan alinti ile Turk diline
kazandirilmis bu terim icin, gizli dil/ 6zel dil gibi terimlerin
de kullanildig1 gériilmektedir. Ancak terimin girdigi ana
kaynak olan Batt dillerine tekrar déntildiigiinde niianslarla
birbirinden ayrilmus farkli adlandirmalarin yapildig
gorilmektedir. Daha st bir kavram olan alt dil, genel Gst
dilin altinda branglasmis butin kollari ifade etmek icin
kullanilir ki yine Turkceye dogrudan ceviri ile
kazandiimustir. Ancak asid karmasa, jargon ve argo
skalasinda ~ gOrilen  derecelendirilmis  terimlerde
gorilmektedir. Tiurk dilinde jargon muadili olarak
kullamlan gizli dil, esasen bir meslek dilinden ziyade
toplumun genelinden farkli ve gizli bir iletisim dilini tercih
eden gruplarin dilini ifade ediyor gibi gérinmektedir:
Ornegin siyasi gruplarin olusturdugu sifreli gizli diller,
kusdili ve 1shk dili vb. Bu acidan bakildiginda, jargon yerine
gizli dil teriminin kullanilmast uygun gérinmemektedir.

Tirkge literatiirde gorillen jargon-argo karma-
sasinda, bir gruba ait olan dilin cinsiyet, bdlge gibi
degiskenler fark etmeksizin meslegin icrasinda kullanimasi
durumunda meslek dili olarak kabul edilmesi, bu
karmasanin Ontne gegecektir. Ancak Demir’in (2002)
calismasinda siraladigr dil 6rnekleri gibi, belli bir etnik
gruba ait olmast durumunda argo sinifina alinmaldir.
Cunki argo ¢ok daha kisitlt sayida insandan olugan gruplar
arasinda kullanilan ve grubun disinda genellestigi takdirde
grubun argosundan c¢ikarilan sézvarhg ile ¢ok daha kapalt
bir dildir. Yine Bat dillerinde Tirkce argonun karsiligt
olarak slang, cant ve argot terimleri gbrillmektedir. Bu
terimler arasinda da kategorik farklarin olmast nedeniyle bu
terimlere farklt Turkee karsiliklar tretilmesi bir ihtiyag
olarak gérinmektedir.

Terminoloji  konusundaki bu  karmasanin
nedenine standardizasyonda uygulamanin tam olarak
islememest olarak bakilabilir. Bati dillerindeki dilbilimsel
standardizasyonun ISO (International Organization for
Standardization) 1087’ye gbre uygulandigi gorillmektedir.
Tirk Standartlart Enstitiisit (TSE) de 2021 tarihi itibariyle
uluslararasi yonergeye atif yapmaktadir. Ancak uygulamada
bilim insanlarinin énerileri/tercihleri, TDK sozlikleri, alan
s6zlukleri ve ansiklopedilerinin burada belirlenmis kurallar
acisindan  hemfikir olmadiklar1  gorilmektedir. Bu
durumun dogal ¢iktist olarak terim karmasasinin yasanmast
kacinilmazdir.
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Jandarmanin kullandig: dil incelendiginde, bu dilin
cesitli meslek terimlerini de igine alan bir jargon oldugu
gorilmektedir. Turkiye’nin farkli bolgelerinde ¢alisan,
farkli cinsiyetlere, farkli etnik yapilara sahip olan ve
Teskilatin farklt birimlerinde ¢alisan biitiin personel ortak
bir meslek dili kullanmaktadir. Jargon tam olarak her tirli
yapiylt icinde bitlestiren ve Ust bir meslek dilinde ortaklasan
dildir seklinde tanimlanabilitse, oldukca hacimli bit terim
listesi bulunan s6zvarligiyla genel dilden ayrilan bu dilin bir
jargon 6rnegi oldugu tartismasiz gdrinmektedir.
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